y Provincia de Mie

Vocé conhece
o help mark?

O “"help mark” facilita com que pessoas
com algum tipo de deficiéncia ou
problema de saide nao aparentes
tenham suas necessidades
reconhecidas e recebam ajuda.

Contato:

T 514-8570 Tsu-shi, Komei-cho 13 banchi

Setor de Design Universal do Departamento de Bem-Estar
Regional, Secretaria da Crianga e Bem-Estar da Provincia de
Mie (Mie-ken, Kodomo Fukushi-bu, Chiiki Fukushi-ka,
Universal Design-han)

TEL: 059-224-3349 FAX: 059-224-3085
Email: ud@pref.mie.jp



Sobre a distribuicdao dos help marks

€ Quem pode utilizar

Pessoas com alguma deficiéncia ou problema

de saude nao aparente, que podem precisar de

atengao ou ajuda em diversas situagdes, como ;;,‘,‘;,;;'_;a
quando estdao fora de casa ou em casos de zan

desastres naturais.

& Método de distribuigao

A distribuicao de help marks é feita nos locais indicados
abaixo para todos que precisam.

Nao € necessario preencher nenhum documento nem
requisicao.

® Locais de distribuigéo

Departamento de Bem-Estar Regional do Escritério da
Provincia de Mie (Kencho Chiiki Fukushi-ka)

Centros de Saude Publica (Hokenjo)/Escritérios de
Assisténcia Social da Provincia de Mie (Ken Fukushi Jimusho)

Centro de Servigos e Suporte a Deficientes (Shogaisha Sodan
Shien Center)

Guichés dos departamentos responsaveis nas prefeituras dos
municipios

€ Como utilizar o help mark

Pendure o help mark em sua bolsa em um local
visivel.

Vocé pode colar a etiqgueta em anexo no help mark.
Na etiqueta, vocé pode escrever seu nome,
informacgdes de contato e suas necessidades e
colar no verso do help mark.

*Estrangeiros devem escrever seus dados em

japonés no verso da etigqueta para que os cidadaos

..........

z r-"\lu»'-'LB japoneses possam compreender e prestar ajuda.
. o E‘m
e — Também sao fornecidos “help cards”,

cartdes em que se pode descrever as
help card necessidades do portador detalhadamente.




